J[PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: ,,Audycje Kulturalne” —w dobrym tonie.

SYLWIA BtAZEJ: Juz w najblizsza niedziele dwudziestego listopada o godzinie
dziewietnastej w studiu koncertowym Polskiego Radia imienia Lutostawskiego
odbedzie sie koncert ,Solidarni z Ukraing. Jednym glosem”. Koncert
organizowany przez Narodowe Centrum Kultury i Polskie Radio. Przed
mikrofonem Sylwia Blazej. Zapraszam do wystuchania kroétkiej rozmowy z
solistkami tego koncertu - Agata Zubel i Olga Pasiecznik.

J[FRAGMENT UTWORU]

SYLWIA BLAZEJ: Pani Agato, dzien dobry. Najblizsza niedziele bedziemy mogli
panig ustysze¢ w koncercie ,,Solidarni z Ukraing. Jednym glosem” za nim o
repertuarze to chciatam sie zapytaé, czy dla pani jako artystki udziat w tego typu
wydarzeniach jest czyms naturalnym?

AGATA ZUBEL: Tak. Wydaje mi sie, ze to jest wiasciwie jakis rodzaj obowigzku
moralnego jaki w tej chwili spoczywa na nas artystach, tez ta bezsilnos¢ jakby wobec
catej tej sytuacji wobec tej okrutnej wojny nie moze odbiera¢ nam gtosu i to jest wydaje
mi sie tez bardzo wazne, i tym gtosem mozemy wyrazic ten nasz sprzeciw nawet jezeli
niewiele wiecej mozemy gotymi rekami w tym momencie zdziatac to to jest wazne bo
to nas jednoczy, bo to daje nam jakgs wspodlnote no i ciesze sie, ze swoim gtosem
moge tez dotgczy¢ wiasnie do niedzielnego koncertu do pozostatych artystéw z ktérymi
bedziemy dzieli¢ wspdlnie scene i nie tylko wyraza¢ te poglady nasze ale takze
kontemplowac piekno i czar ukrainskiej muzyki, bo caty koncert jest poswiecony
muzyce ukrainskie;.

SYLWIA BLAZEJ: Wiasnie. Pani wykona hymn samotnosci Aleksandra Szymki.
Utwoér, ktory zostal zamoéwiony przez polski Instytut w Kijowie i z tego co wiem
wykonatla ten utwoér pani w dwa tysigce 6smym roku w Kijowie wiasnie emocje
zapewne zupelnie inne beda towarzyszyly temu niedzielnemu wykonaniu niz
wtedy w dwa tysigce 6smym roku?

AGATA ZUBEL: Tak jest to szalenie wzruszajgce bo faktycznie ja wykonywatam tez
ten utwor wtedy kiedy zostat napisany, mieliSmy tez serie koncertéw i w Kijowie i we
Lwowie i w Odessie Winnicy i w kilku miastach ukrainskich i tez polskich to byto takie
dosy¢ duze tournée z tym programem no i rzeczywiscie, no po tych kilkunastu latach



teraz powro6t do tego utworu, ktory jest szalenie piekny, bardzo emocjonalny, bardzo
taki smutny tez i tym samym oddajgc tym tg sytuacje duzo bardziej tg dzisiaj niz tg
sprzed kilkunastu lat. No to dla mnie tez jest bardzo wzruszajgcy moment.

SYLWIA BtAZEJ: Jako tekst do catego utworu postuzyl wiersz Haliny
Poswiatowskiej ,Kiedy umre kochanie”, niezwykle wzruszajacy, trudny i
rzeczywiscie oddajacy chyba te sytuacje bardziej niz kiedykolwiek.

AGATA ZUBEL: To prawda to prawda dlatego to jest tak zadziwiajgce, ze ten utwor
sie tak wpisuje w te dzisiejsze realia i ciesze sie ze bedziemy mogli go wspadlnie razem
poznac tez przede wszystkim bo no nie ukrywajmy ukrainska muzyka nie jest nam
znana w jakims$ takim szerokim kontekscie, a to jest kompozytor no wspoétczesny mimo,
ze utwor jest bardzo taki troche romantyzujgcy moze w stylu taki bardzo wtadnie tak
jak powiedziatam emocjonalne i taki i taki rzewny i wzruszajgcy do stuchania no to
kompozytor jest chyba troszke mitodszy ode mnie wiec jakby to jest jakby nasze
pokolenie i gtos naszego pokolenia w muzyce wiec to tez jest wazne zeby ten watek
poznawczy tutaj mégt zaistniec.

SYLWIA BLAZEJ: | kompozytor tez wtedy dostosowat pewien zabieg on nie
skonczylt tego utworu tak jak sie konczy wierszy bardzo smutno, ,,a ty nie pozwol
przeciez zebym umarta w swiecie, ktory jest ciemny i chtlodny” wraca troche do
tekstu, ktory jest wyzej ,,czesto mysle o tobie czesto pisze do ciebie gtupie listy
w nich mitos¢ i uSmiech” czy to tez daje pewna nadzieje?

AGATA ZUBEL: Zdecydowanie. | tej nadziei sie trzymajmy.

J[FRAGMENT UTWORU]

SYLWIA BtAZEJ: Pani Olgo podczas niedzielnego koncertu wykona pani
»Skarge cienia” kompozycje lwowskiego muzyka Jurija Laniuka, gdyby mogta
pani w kilku stowach opisaé ten utwor.

OLGA PASIECZNIK: Jest to symfonie na sopran i orkiestre, ktérg Jurij Laniuk napisat
w dziewiecdziesigtym pierwszym roku dopracowywat partyture i bytam pierwszg
wykonawczynig tego utworu, zarowno ciesze sie tez z faktu, ze ta symfonie zostaty mi
zadedykowana. Utwoér jest napisany do tekstu wybitnego ukrainskiego poety, poety
mistyka Bohdana Ichora Antonowicza, poety tworczosc ktérego byta bardzo wiele lat



zabroniona na terenie Zwigzku Radzieckiego i wlasciwie w ostatnich powiedziatabym
trzydziestu latach jest szerzej znana publicznosci ukrainskiej, ale tez
miedzynarodowej. To byt poeta, ktory przezyt zaledwie dwadzieScia osiem lat, ale
stworzyt ogrom wspaniatych kompozycji poetyckich réwniez utworodw filozoficznych i
jest to utwér, ktory wydaje mi sie jest jak najbardziej w tej chwili na miejscu, i wiasciwym
czasie, bo nawigzuje do tematow odwiecznych, do tematow zycia, Smierci, do tematéw
naszych wyboréw, poswiecen. Jest bardzo wiele tutaj symboli mistycznych
zwigzanych z naturg, z roslinnoscig zjawiskami, przyrodniczymi i w utworze tym jest
bardzo wiele intonacji oczywiscie z muzyki ludowej, ale tez bardzo wiele intonacji
typowo charakterystycznych dla muzyki wspoétczesnej wiec mysle, ze nawet osoby
ktére mato sie interesujg muzykg wspoétczesng bedg zainteresowane tym utworem
dlatego ze w nim jest fantastyczny balans pomiedzy tym co nazywamy klasyka, i tym
co jest przyjemne dla naszych uszu, i tym co jest rzeczywiscie jezykiem bardzo
wspoétczesnym, wyraznie wspoétczesnym jezykiem. Utwor ma juz prawie trzydziesci lat,
ale moim zdaniem zupetnie sie nie zestarzat kocham te muzyke i mam nadzieje, ze
przyniesie wiele przyjemnosci, ale tez dla mnie osobiscie ukojenie.
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